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STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorpo-
rated in the August issue of the Canadian Statistical
Review.

Where available, seasonally adjusted series appear
together with unadjusted series in the main tables of Sec-
tions 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are unad-
justed for seasonality.

REVUE STATISTIQUE

August - Aoiit 1, 1975

La présente édition contient les statistiques qui appa-

raltront dans le numéro de aoiit de la Revue Statistique du
Canada.

Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
sées apparaissent maintenant avec les séries non désaisonnali-

sées dans les principaux tableaux des sections 2 3 13.

mention contraire, les données ne sont pas corrigées pour
variations saisonnilres.

Sauf

SECTION 2. Prince-Edward Island — Tle-du-Prince-£douvard 249
) — Nova Scotia — Nouvelle-£co88e ............... 1,629
TABLE — TABLEAU 5. 2nd Qtr. — 2e trim. 1975 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,183
Births, by province — Naissances, par (RRED ™. . hwors o o o ok - o Reri R e 1355 VRS S1s I 9,699
orovinea OAEREAO wisioide o ote » o6 oioioe < ITTI R, cvine~ 5« = LRXRNFors 14,858
7T (humber ~ nombre) [ ) I | G S M A, g 2,099
DAARAECHEWAN « o . % o lbxale e Bl o Bps o « % o o AUERE 1,777
L T PO 89,614 Glle - - (0 5T SIS S S, RN
dwsicundiand — Terre-Neyve ........... J o o - 3,001 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,804
Prince Edward Island — Ile-du~Prince-Edouard 493
Nova Scotfa — Nouvelle—ECo88€ .....eveoeernns 3,287 TABLE — TABLEAU 7. 2nd Qtr. — 2e trim, 1975
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 2,658 Marriages, by province — Hariages par
ez o R 5 E . eSS R S 21,204 province
GRS AD |« o« MW Brl ) <loslerems « - «evgms1ore ST SgoIa [Sfo s 32,943 (number — nombre)
Manitoba .....e0neiiavonn PURPER el e~ =" 4,636
SEBEATCNEWAN < vre o thon s o o cioiarcls]s s o ssoialbig b oin s alslgfile 1,630 Canada .....c.oiviniiiiininaes s RMTETTY . A 51,033
(50 i) b S ST o r: S S 7,965 Newfoundland — Terre-Neyve .................. 880
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 9,797 Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 193
Nova Scotia — Nouvelle-EcosBe ........u.0000. 1,481
TABLE — TABLEAU 6. 2nd Qtr. — 2e trim. 1975 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,294
Deaths, by province — Décés, par guébei ......... T BRI IO o o o Bk . ig ég;
province NEAXLO +oerenvesiorsesacesestnonncsvinsasasna
(number — nombre) MAAEBERA. . . S T T e e e oot DTN IR 2,153
SEalEchivanr ., ... ... 0L LG AELLERT 2,000
CEANRAR fo. osa7 5+ s oparece’s Et: . oy G 5 e ofokihe © FBE 39,167 BEBe GUR A e, e doatilolire L S8 L 4R 4,744
Newfoundland — Terre-Neuve ........ccccee-eee 795 British Columbia - Colombie- Britannique ey 5,445
SECTION 3. Unadjusted Seasonally Adjusted
TABLE — TABLEAU 2.3. Chiffres non Chiffres
Industrial production, volume Indexes - Production in- désalsonnalisgés désaisonnalisés
dustrielle, Indices de volume (1961=100) April May April May
Avril Mai . Avril Mai
1975
Industrial production — Total — Production industrielle .... 213.6% 209.8 210.0% 208.9
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y
compris broyage), carridres et puits de pétrole ........ 191.2F 189.5 192.5% 188.9
Metal mines — Mines de MELAUX .ieeverceinrirenienarsanasns 1564.9% 158.4 153.7¢ 149.9
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et
v g B L IS S P R N 42.1 42.1 40.8 40.8
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SECTION 3. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 2.3. — Continued — suite

Ironsmines. = Mines@deRfor. s a0 it~ i L PR AR TS .a
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers .....
Mineral fuels — Combustibles minéraux .......c.....s.e0ane
Coal mines — Mines de charbon ......cvoavvuenaveces veraos
Crude petroleum and natural gas — Pé&trole brut et gaz
TEVCTE L g0 0 oo halt s 5 o n ARl SRR R R S S
Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux
eau JecinsneErde IERAERonII S . . - .0 o it vsmeciaanneess
Asbestos mines — Mines d'amiante ........cieeiereenannnan.
Manufacturing — Industries manufacturi®res ................,
Non-durables — Non durables ................ ool a oo coae OB
Food and beverages — Aliments et boissons ..... (0 C 08000 o
Meat products — Industries de la viande ...........ciauuns
Dairy products — Industrie laitidre ........c.civenevarens
Grain mills — Industrie des grains ........ccuicveeunne vaes
Bakery products — Boulangerie et patisserie .........c....
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ..........
Soft drink — Boissons gazeuses .......c.sececricerrsranacns
DESEHMEE T EE™ i ke B aare a7 smanarmi Wi o ova o 5pe ois o 5)e BeTe STy Haxs o o STars »
Breweries — Brasseries ........c.cuceaianccianan, L SR S
Tobacco products industries — Industrie du tabac .........
Rubber industries — Industrie du caoutchouc .............,
Leather industries — Industries du cuir .......cic.00veeae.
Shoe factories — Fabrique de chaussures ,...............
Textile industries — Industrie du textile ................
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de coton
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ........
Kniiting mills — Bonneferier . ........ccciaceeaaraiaiaes
Clothing industries — Industrie du vétement ............
Paper and allied industries — Papier et produits
conpexesh ... o, Ll .., ob cmsnaracvesnaserdeaerasias
Pulp and paper mills — Pites et papiers ............. .
Paper box and bag and other paper converters — Boites et
sacs et autres transformations du papier .............
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie,
édition et Industries connexes .........c.escerervacas
Petroleum and coal products industries — Pétrole, char-
bon et leurs dErivés .....coecc.cvcccatiossanacsacionsse
Chemical and chemical products — Industrie chimique et
des produits CONNEXES +cveccnvonivrossvsarsassocavanoas
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et

pharmaceutiques .......... ool 0. BSERER  d al
Paint and varnish - Peintures et vernis ......... v oioasiegs 4
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de net-
LOYABES caveersracersasarsevreacsarncssasacaruvsasaneasas

Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ..
Misc. manufacturing industries — Industries manufactu-
ri&Fes, diVETBES «. oo cvmsos caes ounvaats simeas aneummgns oo
Durables manufacturing — Industries durables ...........
Wood industries — Industrie du boils ......... . civeninen
Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de
XADOLAGE ...ocvcevronncecassssransasascaransavannansas
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués
Furniture and fixture industries — Industries de meubles

et accessoires d'ameublement ............... o
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme

Primaire) .......icecccccariicannacerenanenen oI LA

Iron and steel mills — Fer et acier .........ceevne R
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ....
Iron foundries — Fonderie de fer ........ LR e g S A
Smelting and refining — Fonte et affinage .......... -

Metal fabricating (ex. machinery and transportation
equipment) — Produits métalliques (sauf machines et
matdriel de tranSPOTL) ..i..cues casisiovsaosaaass el oess

Boiler and plate works — Chaudidres et tSlerie .........

Fabricated structural metal — Eléments de charpentes mé-
talliques .......... 0080 SREBaO0a 0. o H - 5 abbSl ot 90

Ornamental and architectural metal — Architecture et
ornement -..... B B i ol T o ofhoTo) oo [Efsarsls <20 R Sl SN

Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matri-
gage et Tevetement ......sseouivnssvaaoscsavss T BT

Wire and wire products — Fil métalliques et ses produits

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
April May April May
Avril Mai Avril Mai
1975
331.5 379.3 352.3 344.2
146,0T 143.1 141, 4F 137.7
278.5 261.2 288.4T 281.3
285.3 284.5 265.7 283.7
277.3¢ 257.0 292,57 280.9
23m6™ 210.8 196.77 199.4
73.8 79.3 72.1 76.0
209.7F 208.3 205 . 7% 205.2
182,3F 182.6 181.5F 181.4
153.8% 170.3 170.1F 169.9
165.6% 158.7 168.1% 160.3
136, 8" 154.3 136.2% 138.5
176.9% 178.0 1758 1 180.3
110.3% 113.3 112.4% 111.8
156.67 159.3 164.2F 165.5
235.0 241.1 234.67 234.7
158.7 182.5 174.9 184. 4
343.77 335.2 340,07 333.2
189.4Y 192.2 174.8F 173.0
155 146.0 143.5 136.3
249.5 223.5 225.8 220.8
89.3 88.9 88.07 89.6
74.3F 74.8 72.6% 51 5
203.3T 201.9 197 .87 195.7
91.4 93.6 86.0 85.0
213" 263.9 258.9T 258.5
199.7¢ 202.5 200,97 201.5
138.1 137.0 138.7 138.8
150.7% 146.6 146.97 1468
143.4% L2t 138.6% 137.9
7 ATA 178.0 178.0F 178.5
169.9% 174.9 L6777 171.0
205.3 214.4 219.5 226.7
256.1% 25).6 246.7F 244.2
350. 0% - 338.8 -
170.4 185.0 144.5 15L.6
2283192 190.9 196.3 199.1
273.8 265.3 263,57 255.4
235.87 236, 1 237.2% 236.6
244 .47 240.8 236.37 ©235.4
185.6% 7.7 175.7% 175.8
188.2¥ 172.5 180.2F 180.2
215.7° 175.8 LZDNGE 173.4
188.9" 191.3 195.0F 195.0
194.9F 181.4 186.3% 177.2
201.3 187.8 194.15 184.9
348.0 303.0 309.6 288.6
201.9 166.9 187.3 159.8
165.9 115 159.3 153.1
216.2F 215.6 218, 0F 216. 4
263.67 260.0 267 B 268.0
170.7% 172.7 177.3% 170 . i
205.9% 24055 217.7% 217.0
216.3% 221.2 220.9% 220.5
239.2 222.0 231.1 2200




SECTION 3. — Concluded — fin

TABIsE — TABLEAU 2.3. — Concludad — fin

Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et

cOutelderie ..........ccivevintaesonnunnnnsnrnnsnsnans
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf
matériel &lectrique) ............... 57 b b o 550N BB o =
Transportation equipment — Ha:ériel de transport .........
Afrcrafr and parts — Avions et &léments ...........00nes
Motor vehicles — Véhicules automobiles .................
Motor vehicle parts and accessories — Pi&ces et acces-—
soires d'automobiles ............ciiiiiiiianiiiinnan
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de
fOr .. .i.iiiasiananiianas ois o0 4 o5 o Feese Sfal1s < wrun o SFGIITRaerels
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de
navires ....... Pevessisucasrsanesatnsenssssunscanes ees

Electrical products — Appareils et matériel é&lectriques ..
Major appliances (electric and non-electric) —~ Gros ap-
pareils (€lectriques ou NOM) ...ivvinvviincvenrevensan
Houschold radio and T.V. receivers — Appareils électro-
ménagers de radio et de télévision .....oiinnvceianans
Communication equipment — Matériel de télécommunication
Electrical industrial equipment — Matériel électrique

1NdUBELTeL “ian v ola o v sraiais aiste v o SfEa e e caen o oonana o o agelate SMeva o
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non mé-
tdlliques ..o .oueqsiion s sevasan e ey -« . .
Cement — Ciment ....... sess e asesaTesoesy ra W v el TS e o
Ready-mix concrete — Beton PREPEEE 11 . o B0 Sl .« PR - .

Glass and glass products — Verre et articles en verre ..
Electric power, gas and water utilities — ﬁlectricué. gaz
Bl @BU . iiiesicrroarcssrcnrsevracasansacsronrsesnes evaess
Zlectric power — Electricfté «v.u.evevveviosoneeannnnnns
fas diatribution — Distribution du gaz ......cccuvveunans

W T r)'N__b.

TABLE — TABLEAU 3.
Labour Force characteristics of the population 14
years of age and over (thousands of persons) —
Population Agée de 14 ans et plus et caractéristiques
de la population active (milliers de personnes)

Population l4 years of age and over — Population dgée de 14
ans et plua ........... 5 Iy e O T IR .
Labour Force — Population active ...........................
Employed — Personnea occupées:
R0 L E o T e o - o ol o ol o
Avdcul (UK .. o (YT e L L SR . . . o .
Non-agriculture — Secteur non agricole .......cvvveveerass
Paid workers — Travailleurs rémunérés:
TN T T o SRR T | SR || T T S
Non-agriculture — Secteur non agricole ......cevcavveese
Unemployed — ChOMEUYE ..vvvnrvsvrsnrnonnsesoesnsonscsnsanenns
Not in the Labour Force — Les inactifs .......... ool o
Participation rate — Taux d’activité ............cevvvnvanen
Unemployment rate — Taux de chmage .........c.ceeeues "k

TABLE — TABLEAU 4.
Selected series by sex and main age group (thousands

of persons) — Certaines séries par grand groupe d'ige
et par sexe (milliera de personnes)

TABLE — TABLEAU 4.1.
Employed — Personnes occupées

Total:
Both sexes — Les deuX Sexes ............ RSSO PN 8
Men — Hommes ....evovvevvaness S0 o000 500 0a0 A S5 ogra0dbac
Wemen' — Femmes] - S8 s alaielsle ale) o0 Bl BV SRS TS
14-24 yeaxrs — 14 & 24 ans:
Both sexes — Les deuxX BeXe8 ......c.ccoivvavavacstasasasas
2} years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux 8eXe8 ......ecviieviencionvernacnans
RIBN = HORES| ). ovc AP artlarorers o o 5 2 a's « o SHgals s™ s a1 o 578 o o & o ToK o a7a &
RIS = MHCTMEE < o o T#8s s Yoo e« s a5 sas s talaalamva slleesooee oo

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
April May April May
Avril Mai Avril Mai
200.07 195.6 196.0F 197.0
300.4% 296.6 295.4F 296.4
3256 372.4 339.6F 341.1
75.6% 74.3 75 AL 75.0
598. 57 587.0 509.4T STOLS
352.2F 361.4 349.8F 355.0
440.5% 438.4 436.6% 438.0
191.9° 186.9 187.4F 188.0
240.5% 242.0 241.2¢ 248.1
175.4 202.4 157.9 206.6
1364.2 126.6 143,55F 156.1
266.27 266.5 271.4F 272.5
302.9% 302.3 30587 305.0
17967 193.9 189.9% 188.8
120.0 163.8 143.2 149.5
218.2r 285.6 255/ 82 256.9
202.97 202.2 201.77 201.0
282.6F 253.8 274 .57 271.5
266.4 25256 268.0 265.0
474.31 319.8 391.37 385.8
Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalinés
May June May June
Mai Juin Mai Juin
975
16,959 17,004 I
10,094 10,341 10,005 10,053
9,379 9,638 9,290 9,328
514 533 473 476
8,865 9,104 8,807 8,821
8,301 8,552 8,270 8,293
8,188 8,417 8,163 8,187
714 704 715 725
6,865 6,663 6,946 6,949
59.5 60.8 59.0 59.0
"l 6.8 )| 7.2
9,379 9,638 9,290 9,328
6,031 6,257 5,969 6,013
3,348 3,380 3,328 3,305
2,450 2,654 2,427 2,432
6,929 6,983 6,864 6,881
4,637 4,719 4,605 4,637
2,292 2,264 2,261 2,248



SECTION 4. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 4.2.
Unemployed — ChOmeurs

Total:
Both sexes — Les deux SeX€8 .......cccoueaes 60000d000s o 00
Men — HOMMES .......ccccceeeacannnccssssssansona cenrevenses
Women — Femmes ...... 080805000300000800 03880 00000 o dBloo T

14-24 years — 14 8 24 ans:
Both sexes — Les deux sexes .......
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux S€Xe8 ........ceevvacscnianancirarans

Men — HOMMES .. .. ..cuurenounsnnacvasoansooanansanscoasnasss
Women — Femmes ............ccie,atonenscatanaccassosannnsns

TABLE — TABLEAU 4.3.
Participation rates — Taux d'activité

Total:
Both sexes — Les deux S€XeB sesccencoen 600060 00300000099
Men — HOMMES ....cvacsancnsnasenesassssonannsasas oo BoaTE
Women — Femmes ......ccceerevreoanrroesnsonccnorsansesanse
14-24 years — 14 & 24 ans:
Both sexes — Les deux SEXeB ..c...ccarcencannasccnssononns
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deux SeXeB ..cuccscensssccersscconsas PN
Men — HOMMES ....sccviesansnnsornsansoranasasnvenssacnces .
Women — FemmMEeS .....cccecesocessonerisaceracessosnsnansves

TABLE — TABLEAU 4.4.
Unemployed rates — Taux de chdmage

Total:
Both sexes — Les deuUX SeXeS .....cuceecoerncsrasaacasncans
Men — HOMMES . evvevsvesoennconsnsorssssnaosonssnsasoronsss
Women — FeMBeS . ...coerecvosrsncncccrsossonnsnnnsnnosessas
14-24 years — 14 3 24 ans:
Both seXes — Les deuX SeXeS8 ..cvresissssorrecssansarensos
25 years and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deUX S€XES ......viieerinrrrenccacnsarsns
Men — HOMIMES . .vverevnnerrcnrencssrassonancnsncsarssanssss
Women — Femmes ......... S0 Ao M 0000 50 o6 o B e G0 R0 0c oo d Go00

TABLE — TABLEAU 5.
Labour Force characteristics of the population 14
years of age and over by region (thousands of
persons) — Caractéristiques de la population active
Agée de 14 ans et plus par régions (milliers de

personnes)

TABLE — TABLEAU 5.1.
Labour Force — Population active

€CanBda +.cosen st isssaersianss st a0t sansassassesaanasr
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .............
B .. ...l e . L R L
ONELAYLIO oo isrvsvonesvsrrosesassasoconasscanasssscsasossssass
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......... 6oo00DDo
British Columbia — Colombie-Britannique ............. Eoocg00

TABLE — TABLEAU 5.2.
Employed — Personnes occupées

CANAAA ..uscverenconret o aasnonrassasaanass st irte s aaaeen
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .............
(EUEE Ao Ao 0B 00 OO T ICRSIRS R - O DRSS Lo 5
6 T e SR I TR S SR
Prairie provinces — Provinces des Prairies .................

British Columbia — Colombie-Britannique ....................

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisds
May June May June
Mai Juin Mai Juin
1975
714 704 715 725
499 461 501 495
215 242 219 228
357 401 348 351
358 302 374 381
260 207 270 273
97 96 104 109
59.5 60.8 59.0 59.0
77.8 79.9 77.1 77.3
41.6 42.2 41.3 41.1
57.4 62.3 56.7 56.6
60.4 60.2 60.0 59.9
83.3 83.5 82.9 82.9
38.7 38.1 38.2 38.0
7.1 6.8 7.1 .
76! 6.9 7.7 T
6.0 6.8 6.2 i
12.7 13.1 12.5 i
4.9 4.1 5.2 5.2
5.3 4.2 5.5 5.6
4.1 4.1 4.4 4.6
10,094 10,341 10,005 10,053
809 835 799 808
2,684 2,780 2,689 2,713
3,841 3,941 3,806 3,817
1,623 1,631 1,589 1,581
1,136 1,155 1,122 1,127
9,379 9,638 9,290 9,328
702 760 700 T
2,451 2,550 2,458 2,478
3,605 3,685 3,566 3,574
1,569 1,582 1,532 1,521
1,053 1,061 1,036 1,033




SEGTION 4. = Cousludad — ‘B Unadjusted Scasonally adjusted
tChiffres non Chiffres
disaisonnalisés désaisonnalisés
May June May June
TALLe — TAPLTAG %.3. e = - =
twmployad in non-agrieulture — Parsennes occuples, Mai Juin Mai Juin
secteur non agricole 1975
T T Bl B SR R S S BT R AR SRS (S 8,865 9,104 8,807 8,821
Atlantic provinces — Pravincu de 1'Atlantique ........ 680 736 675 695
= T R L sovaaltle e 2,359 2,450 2801 2,381
L LR T T e POo. om0 o 3,473 3,544 3,449 3,450
trmirie provinces — Provinces des Prairles 1,328 1,342 1,313 1,302
frfrish Columbia — Colombie-Britannique .........c...ovieunnn 1,026 1,032 1,011 1,007
¥ali.t — TABLEAU 5.4.
Unemployed — Chdmeurs
RN Rverr 17 P taee 51 R Shalike sless o +[dls o Sl o s ¥ aie o oo WeuniTee 714 704 aAnS 725
Atisatic provinces -~ Ptovinces de 1'Atlantique ............. 107 75 99 a8
o e (B TR ST | S TR S R | 298 230 231 240
RN P P et Sk - [ 3 ERES -« faaaies ke s O+ eieisis BERE TRV < 236 256 240 243
rairie provinces — Provinces des Prairies ................. 54 49 57 60
British Columbia — Colombie-Britannique .......coviupeeunnnn 83 94 86 94
TalE — TABLEAU 5.5.
imrticipation rates — Taux d'activité
mnl ... B i IR B S SR . 59.5 60.8 59.0 59.0
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............. 52.5 54.0 52.0 52.2
bV RS | BT SR RS o~ D o oo B 57.0 58.9 57.0 57.4
ERBATAO e TR R oro o liisne o o spiboitandt PR - - TS - 62.0 63.4 61.4 61.3
frairie provinces — Provinces des Prairies .........cc0veuu. 61.1 61.2 59.9 59.3
tritish Columbia — Colombie-Britarnique ............ Rl & 61.3 6.1 60.5 60.4
. (4f%E ~ TABLEAU 5.6.
Unemployment rates — Taux de chomage
BERAAA" M : b+ o ive SR BB T 2] 7.1 6.8 773 7.2
\Llantic provinces — Provinces de 1’ Atlantique o h o M o RN 1352 9.0 12.4 10.9
R oore - DL BRI e T o o ool o oo R, oI e W aiies 8.7 g5 8.6 8.8
intario ... 6.1 6.5 6.3 6.4
Peimccily Snovincal ' PRscineel Jad Pradsdes ... ... ... .. .. ) 350 3.k 1.8
Ericlah Colemals = Celmedie-Nelolemines ... ... ... ... ... -5 . B 3.7 1.3
JRCTION . Tkl = Yool 3. way — sind 1S
ther pricve indexes — Autres indices

TalLE = TABLEAU 2. May — Mai 1975 des prix
feucral wholesale price indexes — Indice

a#acral des prix de gros (1935-39=100)

Residential building construction — (1971=100)

Veinedpal components — Principaux éléments: Entrées dans la construction résiden-

ML - oo TN e e s aslas i annens e 484.8 tielle:

Vegetable products — Substances végétales ... 439.9 Total ..ccveviiniciiniaiaiianans Ceaiiaeanaaa, 141.9

éminal products — Produits animaux .......... 534.5 Mater IRISHSEMA CEREATN - b .Laisiaisialaias o o olo e o ol ok 137.9

Yastile products — Produits textiles ........ 400.7 Labour — Main-d'oeuvre .....c.coveveceanianan 149.3

Wepd products — Produfits du bois ............ 657 .5 Non-residential building materials —

L=ou products — Produits du fer ............. 509.8 (1961=100) — Matériaux de construction non

w#mu-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 416.8 résidentielle:

#es-metallic minerals — Minéraux non métal- ptall. ... %a" ... . B 3 ot e Jolt oM 8o TH00 195.0
tiques .,... oo - o oMt TERIRRII | e, 387.2 Steel and metal work — Acier et ouvrages

Chamical products - Prodults chimiques ...... 383.3 métalliques .......ccovvaun.. C e et o 208 206.7

Spacial groupings — Groupements spéciaux: Plumbing, heating and other equipnent - Ma-

#@n:-farm products — Produits non agricoles .. 488.6 tériel de plomberie, chauffage et

Izsn and non-ferrous metals — Fer et métaux AUTEERE .. . [Wope sfe X hove |3 Hle THra e o . ule 184.7
PR CCRRINEL T, . . i o xalillsiaie « o ¢ 2 o a 0. o) sieis olale 549.3 Electrical equipment — Hatériel

#@w and partly manufactured goods — Matidres Electrigues.. . .. B0 A0 ¢ 0.5 15 Qi R 10 sesle 147.4
premigres et demi-produits .........0n00.an 4564.6 Concrete products — Produits de béton ....... 204.2

#:lly and chiefly manufactured goods — Pro- Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre
duits finis ou presque finis: etMproduiEENen DRABM. 1 B T f Saves o 2 0 dfoc e oo 235.1

o R N 1 | e N A 501.6 Canadian farm products — Produits agricoles

Lren and non-ferrous metals — Fer et métaux canadiens, (1935-39=100):
aon ferreux ........ o R O - Ry . . 497.3 - SR PTEYESY 0T | 495.4
BCHIE e Mol . R BB G . . e Vo s 491.8 BNRS — Culurcg - WA . IR R ). o0l B e 388. 6

Non-ferrous metals — Motaux non ferreux ... 64,6 AilniEly — Anfmadll - A R e e - (%8,




SECTION 6. Unadjusted Seasonnally adjusted
TABLE - TABLEAU 1. Chiffres non Chiffres
Total inventories, shipments and orders in manufac- désaisonnalisés désaisonnalisés
turing — Total des stocks, des livraisons et des Aprilf MayP Aprilr My
commandes des industries manufacturiéres = — = -
($'000,000) Avrilr MaiP Avrilt MaiP
1975

Shipments — LivrafSonsg ......ccccceveuveccevccosoncsasnces 00 7,061.3 7428l 3 6,849.7 6,927.4

New orders received during month — Nouvelles commandes regues
At couns durgities’ S8 TEE . il lore 10 o ot e« o0 o s/ iE8 By Mo 0B00 ol 6,843.8 7,215.9 6,650.7 6,919.2

Unfilled orders at end of month — Commandes en carnet 3 la
R R o . | e e e ol . o crone s = akbxs) e = Saenans ove's a v o« » = 10,086.1 10,070.8 10,009.0 10,000.8

Inventory at end of month — Stocks & la fin du mois:

Owned — Possédés ..... o AN T B PP R RV X I8 15,258.9 15,192.3 15,166.3 15,218.8
Held but not owned — Détenus mais non possédés ..... - b A, 650.0 652.5 661.7 653.5

All inventory held — Ensemble de stock détenus:
otk o 4o ARG o 3 e e SRV IR ey S A R P 15,908.9 15,844.8 15,828.0 I5pi8i72e3
Raw materials — Matidres premiéres ....... T s T o 6,721.9 6,673.6 6,800.7 fe L8
Goods in process — Produfts €n COUTS +...vevviverannnennnas 3,881.1 3,904.7 3,849.1 3,900.4
Finished products — Produits finis ........ o oS S R 5,305.9 5,266.5 5,178.2 5,200.6

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks
po88EdESs aux 1ivralsSons .......ecveniiiiiiiiiiniiiiainaranen 2.16 2,10 2,21 2.19

TABLE — TABLEAU 2.

Manufacturing shipments, by industry — Livraisons
manufacturiéres par industrie
($'000,000)

Shipments — Total — LIVIaiSONS .....c.vuvevnnravevronosnasans 7,061.3 7 5231.3 6,849.9
Non-durable — Biens non durables ......eceveeeinececcnnnans 3,879.7 3,939.4 3,782.0
Durable — Biens durable8 v.....ccveveereeerencenonnonaansea 342418 3,291.9 3,067.9

Foods and beverages — Aliments et boiSSONS ....vvvevrvvrannns 1,297.7 1,397.3 1,338.4
{lobasieo) priodiicsl =NIREAG Mo s + o - F =% 361, oo hofte o apos Blasovesd 68.3 66.2 55.6
Rubbey = Gacutalhoue, "ol RIS Lk ... .l e e 157.7 147.5 145.7
Lealt Net™ =", 11, T ra: of 1= IEEarte < STofe c < 5ials @ = 9o o oo 5o astme 46.6 43.9 50.8
Textile — TexXCiles .....uueeceeninnnnceasncansanonnasananas 198.7 201.6 189.7
Knitting mills — Bonneterie .........civeeviaviceonanannnns 45.0 46.6 48.1
Clothing — Habillement ........iviuvimiineiinnnenennnanannns 159.9 148.4 168.6
e il = T S A a0 AR AR OIS MG R I 7 R 281.6 295.8 268,15

Furniture and fixtures — Meubles et articles d’ameublement .. 108.0 107.6 106.7

Paper and allied industries — Papier et activités annexes ... 598.6 621.8 574.7

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie,
édition et industries annexes ...........c.cvvenarninaacans 281152 2255 217.4

Primary metal — Premidre transformation des métauxX .......... 51085 513.9 490.6

Metal fabricating (ex. machy. & transp. equip.) — Produits
métal (sauf les machines et le matériel de transport) ..... 475.7 481.1 476.0 467.5

MachimiErY — Mach®n8S . ........c.c.ovececinnanocavacnoassnassiie 339.0 339.6 304.8 311.7

Transportation equipment — Matériel de transport ............ 969.7 967.7 854.5 871.6

Electrical products — Produits électriques ........cocnovuneen 368.0 374.4 373.3 401.8

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métal-

I =2 TS o SEP B 55890 0 ABEE 5 155 o BB ok J00 ceEEes S o8 189.0 211.8 198.5 194.7

Petroleum and coal products — Produit du pétrole et du
0 AR N T A e ST B | S 447.6 453.1 454.6 455,7

Chemical and chemical products — Industrie chimique ......... 420.7 441.2 387.6 389.3

Miscellaneous Mfgrg. — Industries manufacturidres diverses .. 147.8 144.4 150.8 149.5

TABLE — TABLEAU 3.

Manufacturing inventories, by industry — Stocks
manufacturiers, par industrie
($'000,000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés ................. 15,258.9 15,192.3 15,166.3 15,218.8
Non-durables — Biens non durables ............c..... 7,709.8 156, 3 7,704.9 7,725.6
Durables — Biens durables ...........cciiiieieeiarenaccnnns 7,549.1 7,521.0 1,461.4 7,493.2
Food and beverages — Aliments et boissons ......vveeevnnans 2NHR0..5 2,090.8 2,184.9 2 L8, 7
{lo DAGEH IARAAICEs, =NTABAC! L. ok, o JH ol all i ciieviaeiaaanine 349.3 347.6 296.6 B2
RIBBEEN =N CABUEEROUE! - 0. are e avere sreranorere o Shone s el arakols e sratare s are o reroxare s 428.9 420.1 414.0 401.2
[TECIE e T v+ (aogals ol alo o ofH = o o o7 olafe's o 3OS olBRelal0ls o o ara v o 127.9 129.6 127.7 125.0
Textile — Textile ....ciiiiriiiiiernesonaniarcaeannnnansans 525.4 525.1 519.3 5148
nitaaiing milMs — BORNEEETLEs « .« o alojom csioicre s o sfarq 55 s Sarsisfohors o s 1255 2 177 87) 124.5 1245
CLEEHIRE | —"Habi11ement: . o ccaocvevoonsohvae cislalione s oisiole sgbinis « o o o 389.1 428.4 386.7 406.7
WOOHE = BailiSh Lo i liie o o o aanae filsam o dao SR CUTRRE GRS, SO oY 572.9 560.7 557.5 564 .1
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 248.5 247.6 241.0 243 .4
Paper and allied industries — Papier et activités annexes 1,088.3 1,070.7 1,143.6 1,138. 7
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie,

édition et activit@s annexes .......cecoeiereniian - - - 223.2 229.0 224.6 223.2




SECTION 6. — Concluded — fin

IABILE — TABLEAU 3. — Concluded - fin

Primary metal — Premidre transformation des métaux ........
Metsl fabricating (ex. machy. & transp. equip.) - Produits

en métal (sauf les machines et le matériel de transport)
Machifery — MBEEREHER < ecle So s csasortsraiamesssssrts PO s
Transportation equipment — Matériel de tranmsport ..........
Electrical products — Produits électriques ................
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non

DB ST S SRR S SR S SIS AR e SRR,
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du

oy PororlTh BE T THLUETES S ORI R oa e ;
Chemical and chemical products — Industrie chimique .......
Miscellaneous mfgrg. — Industries manufacturidres diverses

TABLE — TABLEAU 4.

Estimated value of shipments and unfilled orders in
manufacturing industries by economic use classifica-
tion — Valeur estimative des livraisons et des ¢

3

en carnet des industries manufacturi®res par groupe
d'utilisation économique
($'000,000)

Shipments —~ Livraisons:

Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables ....... R LA SEET PR
Durable — Durables .......c.cccocennvencvacianccaaracacanes
Machinery and equipment — Machines et matériel ............
fmnstruction materials and components — Matériaux et &lé-
pentifde’ cOMMEDUCTELOTN 1o s 11e/s s off B, o o o STNE1o5 SJ00 0 ionsd SloTe
ther intermediate goods and supplies ~ Autres produits ez
fournitures intermédiaires .......... -t I
Emport-based industries — Produits orientés vers 1'expor-
vl s SR S S o SRR A PR R
Supplementary classification: automotive products — Classi-~
fication complémentaire: produits de 1'automobile .......

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet 3 la

fin du mois:
Consumer goods — Biens de consommation

Non-durable — Non durables .........ccecuieencnceciacacans

Durable — DUrables ......ccecimuiacaatennnsntnnsnsenncana
Machinery and equipment — Machines et matériel ............
Construction materials and components — Matériaux et &1&-

mentaydeicenSiGhethion . 5., .o TSN N . 08 e . 0. ... 5

Other intermediate goods and supplies — Autres produits et
fournitures intermédiaires ............. .. ... iiaann.

Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor-
COBEON Wy asmm e oo cE L oo T T T s et a oo e fah 1

Supplementary classification automotive products — Classi-
fication complémentaire: produits de 1'automobile .......

TABLE — TABLEAU 5.

Estimated value of inventories owned and raw materials
in manufacturing industries, by economic use classifi-
cation — Valeur estimative des stocks possédés et des
matidres premidres dans les industries manufacturieres
par groupe d'utilisation économique

($'000,000)

Inventories owned — Stocks détenus:

Consumer goods — Biens de consommation

Non~durable — Non durables ............ CaBr o0 obhbn o L
Dirabile —SDuBabIERINTE T B2 T ien sisteis @e @ Jals o o ¢ o ool o aaamsdn
Machinery and equipment — Hachines et matériel ............

Construction materials and components — Matériaux et éle-
mentaideNcONSEENCELON" Sl o - 2.« o o e a7 a0 8o cuviais slssosesn
ficher intermediate goode and supplies — Autres produits et
tournitures intermédiaires ............ FF SURRETr O 1.
&zport-based industries — Produits orientés vers 1' expor—
B R e o oo et fa = o ¥slore sie ol ierelo T e (Sersie o = = ofe sleTel"s =
Supplementary classification: automotive products — Clas-
sification complémentaire: produits de 1'automobile .....

Unadjusted Seasonnally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Aprilr May? AprilT MayP
Avrill MaiP Avrilr MaiP
1975
1,358.7 1,398.4 1,388.3 1,432.1
1,286.3 120002 1,266.8 1,259.3
1,101.8 1,071.0 ,089.7 ,058.8
1,366.5 15707 1,344.4 ,387.2
1,218.7 1,205.7 1,195.2 ,169.2
393.8 395.5 378.5 379.3
840.6 816.1 827.6 837.4
969.9 969.1 946.6 963.6
519.7 517.0 508.9 498.9
LN9as. 3 2,016.0 - 2,024.0
301.7 303.3 - 303.9
721.8 L 703.0 708.0
- 681.9 658.4 644.7
- 2,057.3 1,941.3 1,909.1
1,411.0 1,445.4 1,281.1 1,323.7
1,278.8 1,273.3 1,160.2 1,174.4
333.5 339.4 323.2 317.6
200.3 196.0 188.2 189.1
5,391.8 5,374.7 5,413.0 5,424.7
1,889.4 1,938.2 1,860.4 1,895.8
1,847.5 1,838.0 1,812.4 1,790.2
423.6 384.5 413.9 395.9
246.8 228.3 241.7 234.5
3,409.3 3,407.4 3,356.5 3,366.0
- 939.4 -~ 905.9
2,216.3 2,202.9 2,185.0 2,179.4
1,668.3 1,663.7 1,621.8 1,642.5
4,451.1 4,447.9 4,422.6 4,451.2
2,572.6 2,534.9 2,638.8 2,651.6
1,872.0 1,840,0 1,843.1 1,858.9



SECTION 6. — Concluded — fin Unadjusted Seasonnally adjusted
TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin Chiffres non Chiffres .
désaisonnalisés désaisonnalisis
AprilT MayP Aprilf May?
Avrilf MaiP Avrilt MaiP
1975
Inventories held: raw materials — Stocks détenus: matidres
premidres:
Consumer goods — Biens de consommation.
Non-durable — Non durables ........... 56006 a0Bn 00000000 1,488.4 1,509.6 1,451.4 1,483.2
Duzabille) SaPURADIESIRINENE Y. .o T I St Fotehere o sne ots < Ior. R 420.8 411.4 419.2 407.9
Machinery and equipment — Machines et matériel ............ 962.4 939.5 956.9 930.5
Construction materials and components — Matériaux et &1é-
ments de conStrucEion ...iucciicrreeronsrrinssssonsnnanas 821.2 810.7 805.6 818.5
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et
fournitures Intermédiaires ........ciieiiiiiiiiiiiniaaaias 2,005.0 2,003.5 2,057.7 2,038.2
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor-
I L . . e R el 1,032.1 998.9 1,104.3 1,072.6
Supplementary classification: automotive products — Clas-
sification complémentaire: produits de 1l'automobile ..... 614.5 593.8 607.9 585.5

TABLE — TABLEAU 6.
Estimated value of goods in process and finished pro-
ducts, in manufacturing industries, by economic use
classification — Valeur estimative des produits en
cours et des produits finis dans les industries manu-
facturidres, par groupe d'utilisation économique

($'000,000)

Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation

Non-durable — Non durables ..........co0uues. L T ] 360.5 352.8 354.2 338.9
Durable — Durables ....v.oenveceveeras Jll .. - P . 154.0 153.9 151.1 154.3
Machinery and equipment — Machines et matériel .......... 1,260.1 1,280.8 1,269.6 1,291.4
Construction materials and components — Matériaux et
éléments de cONSLrUCLION .....ovvivueriuennneoanensanan 549.1 550.4 539.0 530.%
Other intermediate goods and supplies — Autres produits
et fournitures intermédiaires .......ciiveeiaritriiinaan 778.1 788.2 776.9 787 .8
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor-
(FAENEM . dolboooaco agog e 00 ate b o0 oloh o6 oo oo ob ado Jo 050 I 779.4 778.5 771.9 796.5
Supplementary classification: automotive products — Clas-
sification complémentaire: produits de 1'automobile ... 425.9 432.2 420.9 448.0
Finished products — Produits finis ,..ccovienvurnenrnnrinnennn
Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables ..........ccuoceeuvoareneananans 1,560.5 1,544.9 1,550.9 1,543.9
Durable — Durables .......c.vvvvvuvnnunninrssrsanonnsannas 369.8 374.1 343.3 343.5
Machinery and equipment — Machines et matériel ............ 487.3 476.0 477.1 461.6
Construction materials and components — Matériaux et &lé-
ments de cOnSETUCLION .....iuvieinarianscrassranacenens 460.,2 457.7 430.2 439.4
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et
fournficures intermédiladices .. ol S Fa L. .ol .. 1,668.0 1,656.3 1,588.0 1,625.1
Export-based industries — Produits orientés vers 1'expor-
. L. T e B NUL PR RS Y. .. 760.1 757.5 762.6 782.5
Supplementary classification: automotive products — Clas-
sification complémentaire: produits de 1’automobile ..... 831.6 814.0 814.3 825.4
SECTION 8. Unadjusted Seasonnally adjusted
TABLE — TABLEAU 1. Chiffres non Chiffres
Building permits, by type — Permis de construire selon désaisonnalisés désaisonnalisée
le genre Marchf April Marchf April
($'000,000) + - = -
Mars® Avril Mara® Avril
1975
O .« s S e s e e e e Bam = e 628.4 721.1 676.7 647.5
Non-residentisl — Construction non résidentielle:
TOtAl ceiieneertnosecnrassnsnornraosavesns B R — Y 268,2 286.4 277.8 292.7
Industrial — Industrielle ......c.c.envevannccenneronenssns 46.5 68.5 60.7 6.5
Commercial — Commerciale .......ccvevecescnanonsannsonosnns 121.1 141.2 129.2 141.8
Institutional and government — Institutionelle et gouver-
nementalel fe Vo Jokaigee coee o oo B 8C 00000005 380 080 0000 100.6 76.7 88.0 87.%
Residential — Résidentielle ......c.cceveosassvrcanonssncssns 360.2 434,6 398.8 355.3

Canada, 55 muricipalities — Canada, 55 municipalités ....... 223.3 232.0 235.4 211.9



SECTION 8. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2.

April — Avril 1975

Building permits, by province — Permis de
construire, par province
($° 000,000}

(Y (1) qoaB o0 oco ddocacront 24000K00060000 00 560 gk
Newfoundland — Terre-Neuve ..................
Prince Edward Island — gle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia — Nouvelle-EcoBB€ .......cveeevee
New Brunswick — Nouveau-8runswick ...........
QUEbEC v irinianinranans 5900 00600 o e ko=
Ontarfo «..cccevivvnvenanes 550 Jaoccoo o Cob OB
Man {EOh o™i St RN SN o s« ehe » srerone allone ohpnate oo
Saskatchewan ........ceevseccerasoncaransanas
Alberta .....ccccecaverncccronennanaas a0.ab « o o
British Columbia — Colombie-Britannique .....
VA 0 BR00 0 AT G - 0000 TS G G RApepe Rty
Northwest Territories — Territoires du Nord-

DUESBE coceacnacnsacrsocassorsssssasascncansae

SECTION lO.

TABLE — TABLEAU 3.
Value of wholesale sales — Ventes de gros
$'000,000

All trades — Total — Tous les commerces .......
Consumer goods trades — Total — Biens de con-
SOMMALION +vecavsanvessanrivoccssraesana boga
Motor vehicles, and automotive parts and
accessories — Véhicules automobiles, pie-
ces et accessoires d'automobile .........
Drugs and drug sundries — Médicaments et
articles pharmaceutiques divers .........
Clothing, footwear and textiles — Véte-
ments, chaussures et textiles ...........
ilomsehold electrical appliances — Appareils
EleCtromEnARErS .oereeraerosecsasarananse
¥ebacco, confectionery and soft drinks —
Tabacs, confiserie et boissons gazeuses
#uoads — Denrées alimentalres ...........0n
tirdware — Quincaillerie «..covvieianiaennn
industrial goods trades — Total — Blens d'é-
QUIPEMENT t.vvevenisocranctrancanroatonaaas
Coal and coke — Charbon et coke ....acvvas.
Construction materials — Matériaux de coms-
truction ... ccii it iicenennase s
Farm machinery — Machines agricoles .
Industrial and transportation equipment and
supplies — Matériel et fournitures pour
1'industrie et les transports .........«.
Newsprint, paper and paper products — Pa-
pier journal, papier et produits en pa-

(23 - R R R R

Iron and steel — Fer et acler .............

TABLE —~ TABLEAU 6.
Consumer credit, balances outstanding:
selected holders ~ Crédit 3 la consomma-
tion, créances actives détenues par une
gélection de créanciers.
($'000,000)

Sales finance and consumer locan companies —
Sociétés de financement des ventes et de
prérs au consommateur:

Instalment financing — Crédit & tempéramment
Personal cash loans — Préts personnels en es-
paces:
Small ~ Petils Préts .....eceecvsesanannsoe
Other — AULres Pr8LS ..v.veevsesrsonrssnnaa

Chartered banks personal loans -~ Préts person-—

nels des banques & charte

Published by Authority

May — Mai 1975

4,270.5

1,792.1

371.7
64.3

99.8

559.1
231.2

406.9

58.0
169.6

May — Mai 1975

1,130

267
1,503

11,617

Quebec savings bank loans — Préts des banques
d'épargne du Québec ......... LO0 GO0 ¢ 5 oBtB o0
Life insurance companies policy loans — Préts
sur polices d'assurance-vie ........ce0uenene
Department stores — Grands magasins ...........
Furniture and appliance stores — Magasins de
meubles et appareils ménagers ......scoceuve
Sub-total monthly reporters — Total partiel en-
quétés mensuels:
Unadjusted — Chiffres non désaisonnalisés ...
Seasonally adjusted — Chiffres désaisonnalisés

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 2.
Operating statistics of Canadian rail-
ways — Statistique d'exploitation des
chemins de fer canadiens

Operating revenues — ($'070,000) — Recettes
d'exploitation ....cciueiirniiasnerrtrircanne
Freight — Marchandises ........co00cueannass
Passenger — VOYAageUTS ...cce-eevecscsanvarans

Operating expenses ~ ($'000,000) — Dépenses
d'exploftation ..o.ceseierariaratevoveanovanan

Operating income — ($'000,000) — Revenu d’ex-—
ploitation «..cuivireiiiiiiiiieiieiiaeneanan
Revenue ton-miles — Tonnes payantes transpor-—

tées un mille (milldons) ......ocinvvvoonns
Revenue passenger-miles — Vovageurs payants
transportés un mille (millions) .......-...

TABLE — TABLEAU 3.

50

1,103
1,03

176

16,881
16,829

May — Mai 1975

222.1
186.9
6.1
232.7
~ 10.6
120, VS

127

January — Janvier 1975

Operating statistics of air carriers in

Canada — Statistique d'exploitation des

transporteurs aériens au Canada
($'000,000)

Canadian carriers — Tramsporteurs canadiens:
Operating revenues — Recettes d'exploitation
Operating expenses — Dépenses d'exploitation
Operating income — Revenu d'exploitation ....
Unit toll revenues — Recettes des pEages:

Cargo — Marchandises ......c.cucnincecncnss
Passengers — Passapers ......scesevnteceace
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de
marchandises payantes ..... bl 0 B0 aBE o 0.5 ol
Revenues passengers carried (thousands) —
Passagers payants transportés (milliers} ..
Revenue passenger-miles — Passagers-milles
payants (million8) ...ecevcvececraacnnacens

TABLE — TABLEAU 5.

110.5
114.6
- 4.1

9.0
87.5

30.7
1,386

1,358

September — Septembre 1974

Shipping and canal traffic (thousand
short tons) — Transports maritimes et
trafic des canaux (milliers de tomnes
courtes)

Total cargo handled — Total des cargalsons
manutentionnées:
Halifax .v.ienvennnaosoanssucserancsncsansans
Saint John — Saint-Jean .....cc.0ccevecsanann
Québec ..... N
Montréal ........ cocdooodbona G oo dB0h oo a0l od
TOrONEO ..eeionnnasscasananes
VanCOUVET «.eceevovsvanvaonns
All ports — TOUS POFLE ..cvv.ncascsaanancnasns

International seaborne shipping — Navigation
océanique internationale:
Cargo loaded ~ Chargements .....ecvcveevencen
Cargo unloaded — Déchargements ..........c0u.

TOtA)l csonmvnvsccssrsanaaasaasansossnccasssannas

Total coastwise shipping — Cabotage total .....

of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce

S=1501-3%08

858
886
624
1,415
145
2,357
19,908

8,980
3,551
12,531
6,377
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